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INTERNET HOST KEY POWER BANK

\Product dimensions : 312mmx=6Tmmx34mm

Battery Capacity : 20000mAh 3.6V 72Wh/19200mAh 3.6V 63.12Wh

|

=3A, 9V==3A, 12V=3A, 16V=3A, 20V=5A
=3A, 9V==3A, 12V=2. 5A, 15==2A, 20V=1. A
USB-A 1 5V==3A, 9V=3A, 12V==2. 5A
USB-C1+USB-C2 : 100W+30W
- USB-C1+USB-A : 100W+30W
USB-C2+USB-A : 5V=5A
USB-C1+USB-C2+USB-A : 100W+25W

Input :
- USB-C1 : 5V=3A, 9V=3A, 12V=3A, 15V=3A, 20V=3.25A
USB-C2 : 5V=3A, 9V=3A, 12V=2.5A, 15V=2A, 20V=15A

- Product dimensions : 11000mAh (5V=3A)
Product weight : =600g
Conversion efficiency : 270%

USB-C1
Output/Input

Output/Input

- Manufacturer : Sharge Techonology (Shenzhen) Co,, Ltd.

Longhua District, Shenzhen, Guangdong, China
\— Official website : www.sharge.com

Address : Room 305, 3rd Floor, Xinzhongtai Industrial Park, Building 3, Hengfeng Community, Longhua Street,

J




/I Button Instructions

Charge-discharge )
countdown Output Input Battery remain

SP130A

| LOAD  GENERATE CONFRM

- Power on/off : Long press "LOAD" for 3s to turn on and parameter interface will show. Long press "LOAD" for
3s to turn off,

- Random passowrd : When the screen shows the parameter interface, click "GENERATE" to start generating
random numbers on the screen. Click "CONFIRM" to generate fixed numbers, and click "LOAD" to exit and
return to the parameter interface. When the screen shows the parameter interface, click "LOAD" to turn off
the screen display, and click "LOAD" to turn on the screen display.

- Display function : Current battery level will be shown during charging and discharging, with a range of
0%-100%. The Time Prediction function will show the prediction of the time required for charging and
discharging. The display function will be adjusted dynamically based on the actual charging and discharging
conditions and the remaining battery level for reference only.

N
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fcustomer Service
The following services are available for you to enjoy free of charge according to this policy: returns, exchanges,
and repairs. Repairs, exchanges, and returns must be processed with a receipt.
01. Within 7 days of receipt, you may return the product without reasons, but you must bear the shipping costs.
02.12-month warranty in the event that the product experiences any performance failure as specified in the
"Product Performance Failure" list and is duly confirmed upon inspection.

Product Performance Failure

Product name Performance Failure

01. Cracks in the shell caused by structural or material factors.

Internet Host Key Power Bank 02. Unable to display battery level.

03. Unable to charge electronic devices.

Exclusions from Warranty

01. Unauthorized repairs, misuse, collision, negligence, abuse, liquid ingress, accidents, modifications, and
incorrect use of accessories.

02.The warranty period has expired.

03.Damages caused by force majeure factors.

o
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. Cases that do not meet the performance faults listed in the Product Performance Failure",

05. Performance failure listed in the "Product Performance Failure" caused by human factors.

duct safety information

Before using this product, please read all instructions and warnings. Improper use may result in damage to the
product or personal safety.

Store this product in a cool, dry place.
. Do not stare this product in high-temperature or humid environments.
. Use of power supply or chargers not recommended or sold by the manufacturer may result in fire or risk of
injury to persans.
. Operating temperature should be between 32 and 104°F (0 and 40°C).
. Do not disassemble the product. If the product needs service or repair, please contact qualified service
persons. Incorrect reassembly may cause a fire or risk of injury to persons.
If the product is not used for a long time, it should be charged and discharged every three months.
When charging a device, the product may feel warm. This is a normal condition and should not be a cause
for concern.
Battery performance will decline over several years under normal operating conditions.
. Do not dispose of the product in heat or fire.

. Do not clean this product with harmful chemicals or detergents.
. Misuse, dropping, or excessive force may cause damage to the product.
. When disposing of secondary cells or batteries, keep cells or batteries of different electrochemical systems

seperate from each other.

. Note that discharged batteries may cause fires or smoke.
. Be aware that if the battery (battery pack or installed battery) is replaced with incorrect types, there may

be a risk of explosion.

. Be aware that the battery (battery pack or installed battery) must not be exposed to excessive heat

environments such as sunlight or fire,
Batteries may explode or leak flammable liguids or gases at extremely low pressures. J




/Declurution of Toxic and Hazardous Substances in Electronic Information Products h

Toxic and Hazardous Substances or Elements

Component Lead | Mercury | cadmium Hexuvq\ent Pu\ybrom\nuted Pplybrom|nated
(Pb) (H) ) chromium biphenyls diphenyl ethers
(Cré+) (PBB) (PBDE)
PCB X 0 0 0 0 0
Plastics 0 0 0 0 0 0
Metals X 0 0 0 0 0
Accessoaries 0 0 0 0 0 0

This table is prepared in accordance with the provisions of SJ/T 11364,
0 Indicates that the content of the toxic and hazardous substance in all homogeneous materials of the
component is below the limit specified by GB/T 26572.
X : Indicates that the content of the toxic and hazardous substance exceeds the limit specified by GB/T 26572
in at least one homogeneous material of the component.
The information in this table is provided to suppliers in the form of data and testing results that comply with
RoHS environmental requirements.
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INTERNET HOST KEY POWER BANK

\Product dimensions : 312mmx=61mmx34mm

Battery Capacity : 20000mAh 3.6V 72Wh/19200mAh 3.6V 63.12Wh

|

=3A, 9V==3A, 12V=3A, 15V=3A, 20V=5A
=3A, 9V=3A, 12V=2, BA, 15==2A, 20V=1. 5A
USB-A : 5V==3A, 9V=3A, 12V==2, 5A
USB-C1+USB-C2 : 100W+30W
- USB-C1+USB-A : 100W+30W
USB-C2+USB-A : 5V=5A
USB-C1+USB-C2+USB-A : 100W+25W

Input :
- USB-C1 : 5V=3A, 9V==3A, 12V=3A, 15V=3A, 20V=3.25A
USB-C2 : 5V=3A, 9V=3A, 12V=2.5A, 15V=2A, 20V=15A

- Product dimensions : 11000mAh (5V=3A)
Product weight : =600g
Conversion efficiency : 270%

USB-C1
Output/Input

Output/Input

- Manufacturer : Sharge Techonology (Shenzhen) Co,, Ltd.

Longhua District, Shenzhen, Guangdong, China
\— Official website : www.sharge.com

Address : Room 305, 3rd Floor, Xinzhongtai Industrial Park, Building 3, Hengfeng Community, Longhua Street,

J




/I Button Instructions

Charge-discharge .
countdown Output Input Battery remain

| LOAD  GENERATE CONFRM

- Power on/off : Long press "LOAD" for 3s to turn on and parameter interface will show. Long press "LOAD" for
3s to turn off,

Random passowrd : When the screen shows the parameter interface, click "GENERATE" to start generating
random numbers on the screen. Click "CONFIRM" to generate fixed numbers, and click "LOAD" to exit and
return to the parameter interface. When the screen shows the parameter interface, click "LOAD" to turn off
the screen display, and click "LOAD" to turn on the screen display.

- Display function : Current battery level will be shown during charging and discharging, with a range of
0%-100%. The Time Prediction function will show the prediction of the time required for charging and
discharging. The display function will be adjusted dynamically based on the actual charging and discharging
conditions and the remaining battery level for reference only.

N
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INTERNET HOST KEY POWER BANK

Batteriekapazitat : 20000mAh 3.6V 72Wh/19200mAh 3.6V 69.12Wh
\Produktabmessungen 1 312mmx6Tmmx34mm

/Ausgangsschnittstelle
USB-C1: 5V=3A, 9V=3A, 12V=3A, 15V=3A, 20V=5A
USB-C2: 5V=3A, 9V=3A, 12V=2. 5A, 15V=2A, 20V=1. 5A
USB-A : 5V=3A, 9V=3A, 12V=2. 5A
USB-C1+USB-C2 : 100W+30W
USB-C1+USB-A : 100W+30W
USB-C2+USB-A : 5V=5A R
USB-C1+USB-C2+USB-A : 100W+25W Ausgabe/Eingabe

Eingangsschnittstelle
USB-C1 : 5V=3A, 9V=3A, 12V=3A, 15V=3A, 20V=3.25A
USB-C2 : 5V=3A, 9V=3A, 12V=2.5A, 15V=2A, 20V=1.5A USB-A

Ausgabe
Nennkapazitét : 11000mAh (5V=3A)
Produkt gewicht : *600g Ausgabe/gis:&i

Wandlungseffizienz : 270%

Herstellername : Shanji Technology (Shenzhen) Co., Ltd.
Adresse : Raum 305, 3. Stock, Neuer Zhongtai Industriepark, Gebaude 3, Hengfeng Community,
Yousong Street, Longhua District, Shenzhen Stadt
\_ Offizielle Webseite : www.sharge.com Y,




(I Beschreibung der Tastenfunktionen

Lade-/Entlade-Zeitgeber ~ Ausgangsleistung  Eingangsleistung  Restladung

| LOAD  GENERATE CONFIRM

- Ein- / Ausschaltfunktion : Halten Sie die Taste “LOAD” 3 Sekunden lang gedriickt, um das Gerat
einzuschalten und die Parameteranzeige anzuzeigen. Halten Sie die Taste “LOAD” 3 Sekunden lang
gedrickt, um das Gerat auszuschalten.

- Zufallsrollen-Funktion : Wenn die Parameteranzeige angezeigt wird, klicken Sie auf die Taste
"GENERATE", um zuféllige Zahlen zu generieren, oder klicken Sie auf die Taste "CONFIRM", um feste
Zahlen zu generieren. Klicken Sie erneut auf die Taste "LOAD", um die Anzeige der Zahlen zu
verlassen und zur Parameteranzeige zurtickzukehren. Wenn die Parameteranzeige angezeigt wird,
klicken Sie auf die Taste, um das Display auszuschalten, oder klicken Sie auf die Taste “LOAD", um
das Display einzuschalten.

- Anzeige-Einfihrung : Wahrend des Lade- / Entladevorgangs zeigt das mobile Ladegerat den
aktuellen Batteriestand an, der von 0% bis 100% reicht. Die Vorhersagezeit gibt eine Schatzung ab,
wie lange der Lade- / Entladevorgang dauern wird, basierend auf der verbleibenden

\_ Batteriekapazitat und dem Lade- / Entladestrom, und ist nur als Referenz gedacht.




~

(Kundenservice
GemaB dieser Richtlinie stehen Ihnen die folgenden Dienstleistungen kostenlos zur Verfiigung:
Rucksendungen, Umtausch und Reparaturen. Reparaturen, Umtausch und Ricksendungen missen mit
einer Quittung bearbeitet werden.
01. Innerhalb von 7 Tagen nach Erhalt kénnen Sie das Produkt ohne Angabe von Griinden
zurlickgeben, die Versandkosten mussen jedoch von lhnen getragen werden.
02. 12-monatige Garantie im Falle eines Leistungsausfalls des Produkts, wie in der "Liste der
Produktleistungsausfalle™ spezifiziert und bei Inspektion ordnungsgemaB bestatigt."

Produktleistungsfehler

Produktname Leistungsfehler

01.Gehausebruch aufgrund von strukturellen oder materiellen Faktoren

Internet Host Key Power Bank| 02.Batteriestatus kann nicht angezeigt werden

03.Unméglichkeit, elektronische Gerate aufzuladen

Nicht-Garantiebedingungen
01.Nicht autorisierte Reparaturen, unsachgemaBe Verwendung, Kollisionen, Fahrlassigkeit, Missbrauch,
Eindringen von Flussigkeiten, Unfalle, Anderungen, unsachgemaBe Verwendung von Ersatzteilen.




7. 02.Garantiezeitraum von drei Jahren Gberschritten. A
03.Schaden aufgrund von unvorhergesehenen Naturereignissen.

04.Nicht in der Liste der ,Produktleistungsfehler” aufgefihrte Leistungsfehler.
05.Leistungsfehler, die aufgrund menschlichen Verschuldens auftreten.

Produktsicherheitsinformationen
Lesen Sie vor der Verwendung dieses Produkts alle Anweisungen und Warnungen. UnsachgemaBe
Verwendung kann das Produkt oder die kérperliche Unversehrtheit schadigen.
01.Lagern Sie dieses Produkt an einem kuhlen und trockenen Ort.
02.Lagern Sie dieses Produkt nicht in einer heiBen oder feuchten Umgebung.
03.Die Verwendung von Netzadaptern oder Ladegeraten, die nicht vom Hersteller dieses Produkts
empfohlen oder verkauft werden, kann zu Brand- oder Verletzungsgefahren fuhren.
04.Die Betriebstemperatur sollte zwischen 32 und 104°F (0 und 40°C) liegen.
05.0ffnen Sie das Produkt nicht. Wenn das Produkt gewartet oder repariert werden muss, wenden
Sie sich an einen qualifizierten Reparaturdienst. UnsachgemaBes Wiederaufbauen kann zu Brand-
oder Verletzungsgefahren fuihren.
06.Wenn das Produkt langere Zeit nicht benutzt wird, sollte es alle drei Monate auf- und entladen
werden.
07.Beim Aufladen des Produkts kann es zu Hitzeentwicklung kommen. Dies ist normal und kein
Grund zur Besorgnis.
08.Die Batterieleistung kann im Laufe von einigen Jahren normaler Nutzung allméahlich abnehmen.
09.Setzen Sie das Produkt nicht Feuer oder hohen Temperaturen aus.
10. Verwenden Sie keine schadlichen Chemikalien oder Reinigungsmittel zur Reinigung des Produkts.
11. UnsachgeméBe Verwendung, Fallenlassen oder GberméBige Kraft kann das Produkt beschadigen.
12. Bei der Entsorgung von verbrauchten Batterien trennen Sie Batterien mit unterschiedlichen
elektrochemischen Systemen voneinander.
13.Beachten Sie, dass entladene Batterien Feuer oder Rauch verursachen kénnen.
14.Achtung : Explosionsgefahr bei Verwendung der falschen Art von Batterien.

.




/15.Warnung : Batterien (Batteriepackungen oder installierte Batterien) diirfen nicht extremen
Temperaturen ausgesetzt werden, wie z.B. Sonnenlicht oder Feuer.
16.Batterien kénnen bei extrem niedrigem Luftdruck explodieren oder leicht entflammbare

Flussigkeiten oder Gase freisetzen.
Erklarung zu giftigen oder schadlichen Substanzen in elektronischen Information-

sprodukten

Giftige oder schadliche Substanzen oder Elemente

Komponenten Quecksilber | Cadmium Sechswertiges | Polybromierte | Polybromierte
(Pb) (Hg) (cd) Chrom Biphenyle Diphenylether
(Cré+) (PBB) (PBDE)
PCB X o [¢) o o o
Kunststoff [¢} o [¢} o o o
Metall X o [¢] o o o
Zubehor [¢] [¢] [¢] [¢] o o

Diese Tabelle wurde gemaB den Bestimmungen von SJ/T 11364 erstellt.
O : bedeutet, dass der Gehalt dieser giftigen oder schadlichen Substanz in allen homogenen Materialien
dieser Komponente unterhalb der Grenzwerte liegt, die in GB/T 26572 festgelegt sind.
X : bedeutet, dass der Gehalt dieser giftigen oder schadlichen Substanz in mindestens einem homogenen
Material dieser Komponente die Grenzwerte Uberschreitet, die in GB/T 26572 festgelegt sind.
Die Informationen in dieser Tabelle basieren auf den Daten, die vom Lieferanten bereitgestellt wurden,
sowie den Ergebnissen der Prifung, die den RoHS-Umweltanforderungen entsprechen.

N
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INTERNET HOST KEY POWER BANK

Energie de la batterie : 20000mAh 3.6V 72Wh/19200mAh 3.6V 6912Wh
\Taille du produit : 312mmx6Immx34mm

|

/Sortie d’interface

USB-C1: 5V=3A, 9V=3A, 12V=3A, 15V=3A, 20V=5A
USB-C2: 5V=3A, 9V=3A, 12V=2. 5A, 15V=2A, 20V=1. 5A
USB-A : 5V=3A, 9V=3A, 12V=2. 5A

USB-C1+USB-C2 : 100W+30W

USB-C1+USB-A : 100W+30W

USB-C2+USB-A : 5V=5A

USB-C1+USB-C2+USB-A : 100W+25W

Sortie/Entrée

Entrée d’interface
USB-C1 : 5V=3A, 9V=3A, 12V=3A, 15V=3A, 20V=3.25A
USB-C2 : 5V=3A, 9V=3A, 12V=2.5A, 15V=2A, 20V=1.5A

Entrée

Nennkapazitat : 11000mAh (5V=3A)
Produkt gewicht : *600g
Efficacité de conversion : 270%

USB-C2
Sortie/Entrée

Nom du fabricant : Shanjikeji (Shenzhen) Co., Ltd.
Adresse : Bureau 305, 3éme étage, parc industriel Xinzhongtai, batiment 3, Hengfeng Community,
Yousong Street, Longhua District, Shenzhen.
\_ Site web officiel : www.sharge.com Y,




G Explication des touches

Minuteur de  pyissance de  Puissance Niveau de
charge/décharge sortie dentrée  charge restante

| LOAD  GENERATE  CONFIRM

- Fonction d'allumage/arrét : maintenez la touche “‘LOAD” enfoncée pendant 3 secondes pour allumer
l'écran et afficher linterface des paramétres. Maintenez la touche “LOAD” enfoncée pendant 3
secondes pour éteindre ['appareil.

- Fonction de défilement aléatoire : lorsque vous étes dans linterface des paramétres, appuyez sur la
touche “GENERATE” pour lancer le défilement de chiffres aléatoires. Appuyez sur la touche
“CONFIRM” pour générer un chiffre fixe. Appuyez & nouveau sur la touche “LOAD” pour quitter la
saisie de chiffre et revenir a l'interface des paramétres. Lorsque l'affichage des paramétres est a
l'écran, appuyez sur la touche pour éteindre ['écran et sur la touche “LOAD” pour l'allumer.

- Fonction d'affichage : Lors de la charge ou de la décharge, l'affichage montre le niveau de charge
actuel de la batterie, qui varie de 0% a 100%. La fonction de prédiction du temps estime le temps
nécessaire pour charger ou décharger la batterie, en fonction de la puissance de charge/décharge et
de la quantité d’énergie restante. Cette estimation est dynamique et ne constitue qu'une référence.




(Service Client )
Les services suivants sont a votre disposition gratuitement selon cette politique : retours, échanges et
réparations. Les réparations, échanges et retours doivent étre traités avec un regu.

01. Dans les 7 jours suivant la réception, vous pouvez retourner le produit sans donner de raison, mais
vous devez assumer les frais d'expédition.

02. Garantie de 12 mois dans le cas ou le produit connaitrait une défaillance de performance telle que
spécifiée dans la liste "Défaillance de Performance du Produit” et diment confirmée lors de
l'inspection.”

Tableau des pannes de performance du produit

Nom du produit Défaillance des performances

O1.Fissures dans le boitier causées par des facteurs liés a la
structure ou aux matériaux

Tt [ Ky (Rowrer (Enl 02.Impossible d'afficher le niveau de la batterie

03.Incapacité a charger les appareils électroniques

Clause de non-garantie
01.Réparations non autorisées, mauvaise utilisation, collision, négligence, utilisation abusive,
pénétration de liquide, accidents, modifications, utilisation incorrecte des accessoires.
\_ 02.La garantie de trois packs a expiré.




7 03.Dommages causés par des forces majeures. A
04.Situation qui ne correspond pas aux pannes de performance répertoriées dans la "table des pannes
de performance du produit”.
05.Pannes de performance du produit causées par des facteurs humains.

Information de sécurité du produit

Avant d'utiliser ce produit, veuillez lire toutes les instructions et avertissements. Une utilisation non
conforme peut causer des dommages au produit ou a la sécurité des personnes.

01. Conservez ce produit dans un endroit sec et frais.

02.Ne rangez pas ce produit dans un environnement chaud ou humide.

03.L'utilisation d’'une alimentation électrique ou d’un chargeur non recommandé ou vendu par le
fabricant de ce produit peut entrainer un risque d'incendie ou de blessure.

04.La température de fonctionnement doit étre comprise entre 32 et 104°F (0 et 40°C).

05.Ne démontez pas ce produit. Si ce produit nécessite un service ou une réparation, veuillez
contacter un technicien qualifié. Un mauvais remontage peut entrainer un risque d'incendie ou de
blessure.

06.Si ce produit n'est pas utilisé pendant une longue période, veuillez le recharger et le décharger
tous les trois mois.

07. Pendant la charge, il est normal que ce produit chauffe. Ne vous inquiétez pas.

08.La performance de la batterie diminuera progressivement au cours de plusieurs années
d'utilisation normale.

09.N'exposez pas ce produit au feu ou a des températures élevées.

10. N'utilisez pas de produits chimiques ou de produits de nettoyage nocifs pour nettoyer ce produit.

11. Une utilisation incorrecte, une chute ou une pression excessive peuvent endommager ce produit.

12. Lorsque vous jetez des piles usagées, veuillez séparer les piles de différents types de systemes
électrochimiques.

13. Veuillez noter que les piles déchargées peuvent causer des incendies ou de la fumée.




7- 14. Attention:si vous remplacez la batterie par un type incorrect, cela peut entrainer un risque A
d’explosion.
15. Avertissement:la batterie (le pack de batterie ou la batterie installée) ne doit pas étre exposée & des
environnements surchauffés tels que la lumiére directe du soleil ou le feu.
16. Les batteries peuvent exploser ou causer des fuites de liquides ou de gaz inflammables dans des
conditions de trés basse pression.

Déclaration de substances toxiques et dangereuses pour les produits électroniques

Substances ou éléments toxiques et dangereux

Noms des
composants P(lggb Mf;;‘;re Ca?&i)“m hizarsg?:n Eﬁ;ﬁzmz diggéynbyﬁ:;zrs
(Cro+) (PBB) (PBDE)
PCB X [ [¢] [¢] o o
Plastique [¢} [ [¢} o o o
Métalt X [ [¢] o o o
Accessoires [¢] o o o o o

Ce tableau est établi conformément aux dispositions de SJ/T 11364.

O : indique que la teneur en substances toxiques et dangereuses de ce composant est inférieure aux
limites fixées par la norme GB/T 26572 pour toutes les matiéres homogénes du composant.

X :indique que la teneur en substances toxiques et dangereuses de ce composant dépasse les
limites fixées par la norme GB/T 26572 pour au moins une des matiéres homogénes du composant.
Les informations contenues dans ce tableau sont basées sur les données fournies par le fournisseur et
les résultats des tests conformes aux exigences environnementales de la directive RoHS.
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("1 Descrizione del prodotto

Schermoll
multifunzione

Tappo antipolvere |
in gel di silice

I Progettazione

. con cavo integrato
Guscio monopezzo | 9




p
INTERNET HOST KEY POWER BANK

Energia della batteria : 20000mAh 3.6V 72Wh/19200mAh 3.6V 69.12Wh
\Dimensioni del prodotto : 312mmx6Tmmx34mm

/Interfaccia di output
USB-C1: 5V=3A, 9V=3A, 12V=3A, 15V=3A, 20V=5A
USB-C2: 5V=3A, 9V=3A, 12V=2. 5A, 15V=2A, 20V=1. 5A
USB-A : 5V=3A, 9V=3A, 12V=2. 5A
USB-C1+USB-C2 : 100W+30W
USB-C1+USB-A : 100W+30W
USB-C2+USB-A : 5V=5A USB-CI
USB-C1+USB-C2+USB-A : 100W+25W Output/Input

Interfaccia di input
USB-C1 : 5V=3A, 9V=3A, 12V=3A, 15V=3A, 20V=3.25A
USB-C2 : 5V=3A, 9V=3A, 12V=2.5A, 15V=2A, 20V=1.5A

X " Output
Capacita nominale : 11000mAh (5V=3A)

Peso del prodotto : =600g out UtS/\B_CZt
Efficienza di conversione : 270% Utput/inpu

J

Nome del produttore : Shenzhen Shanjie Technology Co., Ltd.
Indirizzo : Unita 305, 3 ° piano, Nuovo parco industriale Zhongtai, Edificio 3, Hengfeng Community,
Yousong Street, Longhua Subdistrict, Longhua District, Shenzhen City
\ Materiale del prodotto : www.sharge.com

J




G Descrizione dei pulsanti R

~ Timer Potenza Potenza ~ Livello
di carica/scarica  di uscita di ingresso di carica residua

l LOAD ] GENERATE [ J CONFIRM

- Funzione di accensione e spegnimento : tenere premuto il pulsante ‘LOAD” per 3 secondi per
accendere il dispositivo e visualizzare l'interfaccia dei parametri. Tenere premuto il pulsante “LOAD” per
3 secondi per spegnere il dispositivo.

- Funzione di rotazione casuale : nell'interfaccia dei parametri, premere il pulsante “GENERATE” per
awviare la rotazione casuale dei numeri. Premere il pulsante “CONFIRM” per generare un numero fisso e
premere nuovamente il pulsante “‘LOAD” per uscire dalla visualizzazione del numero “LOAD” e tornare
all'interfaccia dei parametri. Quando l'interfaccia dei parametri viene visualizzata sullo schermo,
premere il pulsante per spegnere lo schermo e premere il pulsante “LOAD” per accendere lo schermo.

- Descrizione della funzione di visualizzazione : durante la carica e la scarica, il dispositivo visualizza la
percentuale di batteria rimanente, con un range dal 0% al 100%. La funzione di previsione del tempo
mostra il tempo necessario per caricare o scaricare la batteria del dispositivo. Questa funzione viene
dinamicamente regolata in base alla potenza di carica e scarica e alla percentuale di batteria rimanente

\ e non & un valore fisso, ma solo un valore di riferimento.

J




/Servizio Clienti
| seguenti servizi sono disponibili gratuitamente secondo questa politica: resi, scambi e riparazioni. Le
riparazioni, gli scambi e i resi devono essere elaborati con una ricevuta.
01. Entro 7 giorni dal ricevimento, & possibile restituire il prodotto senza fornire motivazioni, ma le
spese di spedizione sono a tuo carico.
02. Garanzia di 12 mesi nel caso in cui il prodotto riscontri un qualsiasi guasto di funzionamento
come specificato nell'elenco "Fallimenti di Performance del Prodotto™ e debitamente
confermato al momento dell'ispezione.”

Tabella dei malfunzionamenti delle prestazioni del prodotto

Nome del prodotto Fallimento delle prestazioni

O1.Frattura del guscio causata da fattori strutturali o materiali.

Internet Host Key Power Bank 02.Impossibile visualizzare il livello della batteria.

03.Impossibilita di ricaricare dispositivi elettronici.

Non garantito dalle seguenti condizioni

01. Riparazioni non autorizzate, uso improprio, collisioni, negligenza, uso arbitrario, infiltrazioni di
liquidi, incidenti, modifiche, uso impropriamente accessoriati.

02.0ltre il periodo di garanzia di tre pacchetti.

03.Danni causati da forza maggiore.

N




7. 04.Condizioni di malfunzionamento delle prestazioni non elencate nella tabella dei malfunzionamenti\
delle prestazioni del prodotto.
05.Malfunzionamenti delle prestazioni del prodotto elencati nella tabella dei malfunzionamenti delle
prestazioni causati da cause umane.

Informazioni sulla sicurezza del prodotto
Prima di utilizzare il prodotto, leggere tutte le istruzioni e le avvertenze. L'uso improprio potrebbe
causare danni al prodotto o lesioni personali.
01. Conservare il prodotto in un luogo fresco e asciutto.
02.Non conservare il prodotto in un ambiente caldo o umido.
03.L'uso di alimentatori o caricabatterie non raccomandati o venduti dal produttore del prodotto pud
causare rischi di incendi o lesioni personali.
04.La temperatura di lavoro deve essere compresa tra 32 e 104°F (0 e 40°C).
05.Non smontare il prodotto. In caso di necessita di assistenza o riparazione del prodotto, rivolgersi a
un tecnico qualificato. Un riassorbimento scorretto pud causare rischi di incendi o lesioni
personali.
06.Se il prodotto non viene utilizzato per lungo tempo, caricarlo e scaricarlo ogni tre mesi.
07. Durante la ricarica, il prodotto potrebbe surriscaldarsi. Questo & un fenomeno normale e non deve
preoccupare.
08.In condizioni di funzionamento normali, le prestazioni della batteria diminuiranno gradualmente
nel corso di diversi anni.
09.Non esporre il prodotto al fuoco o a temperature elevate.
10. Non utilizzare prodotti chimici o detergenti dannosi per pulire il prodotto.
11. L'uso improprio, la caduta o l'eccessiva forza potrebbe causare danni al prodotto.
12. Quando si smaltiscono le batterie esauste, separare le batterie con sistemi elettrochimici diversi.
13. Fare attenzione, la batteria scarica potrebbe causare incendi o fumo.
14. Attenzione: se si sostituisce la batteria con un tipo errato, si corre il rischio di esplosione.
L 15. Attenzione: le batterie (pacchi batteria o batterie installate) non devono essere esposte a J




4 R

temperature elevate, come la luce solare o il fuoco.
16.Le batterie possono esplodere in condizioni di estrema bassa pressione o provocare perdite di
liquidi o gas infiammabili.

Dichiarazione di sostanze tossiche e nocive nei prodotti elettronici

Sostanze o elementi tossici e nocivi

Nome del Mercure | Cadmium|  Chrome Polybromo Polybromo
tcomponente (Ha) (Cd) hexavalen biphényles diphényléthers
< (Cré+) (PBB) (PBDE)
PCB X [¢ [¢} o o o
[MESE] [¢} [ [¢} o o o
Metallo X o [¢] o o o
Accessori o o 0 o o o

Questa tabella & stata preparata in conformita con i requisiti di SJ/T 11364.
O : Indica che la quantita di sostanze tossiche e nocive in tutti i materiali omogenei del componente
¢ inferiore ai limiti stabiliti dallo standard GB/T 26572.
X : Indica che la quantita di sostanze tossiche e nocive in almeno uno dei materiali omogenei del
componente supera i limiti stabiliti dallo standard GB/T 26572.
Le informazioni in questa tabella sono basate sui dati forniti dal fornitore e sui risultati dei test che
soddisfano i requisiti ambientali RoHS.

- 4




q Descripcion del producto
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-
INTERNET HOST KEY POWER BANK

\Dimensiones del producto : 312mmx6Tmmx34mm

Energia de la bateria : 20000mAh 3.6V 72Wh/19200mAh 3.6V 6912Wh

/Salida de interfaz

USB-C1: 5V=3A, 9V=3A, 12V=3A, 15V=3A, 20V=5A
USB-C2: 5V=3A, 9V==3A, 12V=2. 5A, 15V=2A, 20V=1. 5A
USB-A : 5V=3A, 9V=3A, 12V=2. 5A

USB-C1+USB-C2 : 100W+30W

USB-C1+USB-A : 100W+30W

USB-C2+USB-A : 5V=5A

USB-C1+USB-C2+USB-A : 100W+25W

Entrada de interfaz
USB-C1 : 5V=3A, 9V=3A, 12V=3A, 15V=3A, 20V=3.25A
USB-C2 : 5V=3A, 9V=3A, 12V=2.5A, 15V=2A, 20V=1.5A

Capacita nominale : 11000mAh (5V=3A)
Peso del prodotto : *600g
Eficiencia de conversion : 270%

USB-C1
Salida/Entrada

USB-C2
Salida/Entrada

Distrito Longhua, Ciudad de Shenzhen
\_ Sitio web oficia : www.sharge.com

Nombre del fabricante : Shanjike Technology (Shenzhen) Co., Ltd.
Direccién : Sala 305, Edificio 3, Parque Industrial Xinzhongtai, Comunidad Hengfeng, Calle Longhua,

_/




G Explicacién de los botones

Temporizador Potencia Potencia Nivel
de carga/descarga de salida de entrada de carga restante

. LoaD ] | GENERATE

J CONFIRM

=\

- Funcién de encendido y apagado : mantenga presionado el boton “LOAD” durante 3 segundos para
encender y mostrar la pantalla de parametros, y mantenga presionado el botén “LOAD” durante 3
segundos para apagar.

- Funcién de desplazamiento aleatorio : en la pantalla de pardmetros, haga clic en el botén “GENERATE”
para iniciar el desplazamiento aleatorio de los nimeros y haga clic en el boton “CONFIRM” para
generar un nimero fijo. Luego haga clic en el botén “LOAD” para salir de la pantalla de nimeros y
volver a la pantalla de parametros. Cuando la pantalla de parametros esté activa, haga clic en el botén
para apagar la pantalla y vuelva a hacer clic en el boton ‘LOAD” para encender la pantalla.

Funcién de visualizacién : Muestra la cantidad de energia actual en el banco de energia durante la
carga y descarga, con un rango del 0% al 100%. La funcién de tiempo de predicciéon muestra el tiempo
requerido para cargar o descargar el banco de energia. La funcion se ajusta dinamicamente segin la
potencia de carga y descarga y la cantidad de energia restante en el banco de energia, y solo se

\_ proporciona como referencia. J




/Servicio al Cliente h

Los siguientes servicios estan disponibles para que los disfrute de forma gratuita de acuerdo con esta
politica: devoluciones, cambios y reparaciones. Las reparaciones, cambios y devoluciones deben
procesarse con un recibo.

01. Dentro de los 7 dias posteriores a la recepcion, puede devolver el producto sin razones, pero debe
asumir los costos de envio.

02. Garantia de 12 meses en caso de que el producto experimente cualquier falla de rendimiento

como se especifica en la lista de "'Fallas de Rendimiento del Producto™ y se confirme
debidamente tras la inspeccion.”

Lista de fallas de rendimiento del producto

del'\:)?—rong;itﬁcto Falla de rendimiento

01.Crietas en la carcasa causadas por factores estructurales o de materiales.
Internet Host Key

Bl Berls 02.No se puede mostrar el nivel de bateria.

03.Incapacidad para cargar dispositivos electrénicos.

Reglas de no garantia

01. Reparaciones no autorizadas, uso inadecuado, colisiones, negligencia, abuso, derrames de liquido,
accidentes, modificaciones o uso de accesorios no autorizados.

02.Ha pasado el periodo de garantia de tres paquetes.

U 03.Daros causados por fuerza mayor.

J
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7. 04.Cualquier problema que no esté incluido en la lista de fallas de rendimiento del producto.
05.Fallas de rendimiento del producto causadas por el uso indebido del usuario.

Producto informacién de seguridad
Antes de usar este producto, lea todas las instrucciones y advertencias. El uso inadecuado puede
causar dafios al producto o a la seguridad personal.
01. Almacene este producto en un lugar fresco y seco.
02.No lo almacene en un ambiente caliente o himedo.
03.El uso de fuentes de alimentacién o cargadores no recomendados o vendidos por el fabricante
del producto puede causar incendios o lesiones personales.
04.La temperatura de trabajo debe estar entre 32 y 104°F (0 y 40°C).
05.No desmonte el producto. Si necesita servicio o reparacién, consulte a un técnico calificado. El
ensamblaje incorrecto puede causar incendios o lesiones personales.
06.Si el producto no se usa durante un periodo prolongado de tiempo, debe cargarse y descargarse
cada tres meses.
07. Durante la carga, el producto puede calentarse. Esto es normal y no es motivo de preocupacion.
08.En condiciones normales de operacién, el rendimiento de la bateria disminuird gradualmente en
unos pocos anos.
09.No exponga el producto a fuego o altas temperaturas.
10. No use productos quimicos o limpiadores dafinos para limpiar el producto.
11. El uso inadecuado, las caidas o la aplicacién excesiva de fuerza pueden dafiar el producto.
12. Al desechar las baterias usadas, separe las de diferentes sistemas electroquimicos.
13. Tenga en cuenta que las baterias descargadas pueden causar incendios o humo.
14. Advertencia: hay riesgo de explosion si se reemplaza por un tipo incorrecto de bateria.
15. Advertencia: la baterfa (paquete de baterfas o bateria instalada) no debe exponerse a un ambiente
sobrecalentado, como la luz solar o el fuego.
16. Las baterias pueden explotar o producirse fugas de liquidos o gases inflamables en altitudes
\ extremadamente bajas de presion.

/




/Declaracién de sustancias toxicas y peligrosas en productos electrénicos

Peligrosos

Partes Mercurio Cadmio Cromo Blfemlos éteres difenilicos
(Hg) (Cd) hexavalente | polibromados | polibromados
(Cré6+) (PBB) (PBDE)
PCB X o o 5 S .
Plastico o o o @ o 5
Metal X o o - o 5
Accesorios [¢] o o ® o 5

Esta tabla se prepara de acuerdo con las disposiciones de SJ/T 11364.
O : Indica que la cantidad de esta sustancia tdxica y peligrosa en todos los materiales homogéneos de
esta parte del componente es inferior al limite prescrito en el estandar GB/T 26572.
X :Indica que la cantidad de esta sustancia toxica y peligrosa en al menos uno de los materiales
homogéneos de esta parte del componente supera el limite prescrito en el estdndar GB/T 26572.
La informacién proporcionada en esta tabla es proporcionada por el proveedor y esté sujeta a los
resultados de las pruebas que cumplen con los requisitos ambientales de RoHS.




